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DOSAL - DOSATORE DI
POLIFOSFATO PER LAVATRICE

MANUALE DI INSTALLAZIONE, USO E MANUTENZIONE
Gentile Cliente, grazie per avere scelto questo prodotto Atlas Filtri®, fabbricato in Italia.

INSTALLAZIONE E AVVIAMENTO

- Chiudere il rubinetto dell’acqua.

- Staccare il tubo di alimentazione della lavatrice dal rubinetto e
avvitare a quest’ultimo I'apparecchio con la sua guarnizione (dis. 1)

- Awvitare il tubo d’alimentazione sotto I'apparecchio (dis. 2)

- Aprire il rubinetto dell’acqua.

ATTENZIONE: Rispettare le condizioni di esercizio come indicato

nell'etichetta affissa al prodotto. Se [Ietichetta & manomessa,

danneggiata, non leggibile 0 mancante, non installare il prodotto e

contattare il proprio distributore Atlas Filtri. Installare esclusivamente

sulla linea dell’acqua fredda.

NON USARE PER ACQUA POTABILE

SOSTITUZIONE DEL POLIFOSFATO

La carica di polifosfato DEVE essere cambiata ogni 6 mesi, a meno che non si consumi prima, con una carica di polifosfato
nuova. Seguire le norme vigenti per lo smaltimento delle cariche di polifosfato usate. Si raccomanda la massima attenzione
per evitare gocciolamenti di acqua su prese o parti elettriche nelle vicinanze.

- Prima di aprire il dosatore chiudere il rubinetto dell’acqua.

Staccare il tubo di alimentazione della lavatrice dal dosatore

- Aprire il dosatore svitando il bicchiere.

Rimuovere e buttare tutto il polifosfato rimasto.

Pulire il bicchiere con una spugna morbida e acqua fredda.

Inserire la nuova carica di polifosfato nel bicchiere del dosatore

- Assicurarsi che nessuna parte di polifosfato vada sull’o-ring del bicchiere, in quanto potrebbe compromettere la tenuta
del filtro.

Lubrificare I'o-ring con il lubrificante originale LubriKit o sostituirlo con uno nuovo (chiedi al tuo rivenditore i ricambi
originali non inclusi)

Awvitare il bicchiere alla testa.

- Aprire il rubinetto dell’acqua.

ATTENZIONE: Lutilizzo di cariche di polifosfato differenti da quelle originali Atlas Filtri fa decadere la garanzia. Chiedi al tuo
rivenditore le cariche di polifosfato originali.

GARANZIE

Conservare I'etichetta della scatola per identificare il prodotto.

Per i paesi UE i termini di garanzia applicabili sono quelli indicati nella Direttiva 85/374/CEE e smi e nella Direttiva 1999/44/
CE e smi. Per i paesi extra UE il prodotto & coperto da garanzia limitata per 12 mesi dalla data dell’acquisto provato da
regolare scontrino. Richieste di risarcimento devono essere fatte per scritto al punto vendita - o ad Atlas Filtri srl, Via del
Santo 227, 1-35010 Limena, Italia. Il danneggiato deve: indicare il prodotto, il luogo, la data di acquisto; offrire il prodotto in
visione; provare il nesso causale tra difetto e danno. Per qualsiasi controversia il produttore elegge come Foro competente
il Tribunale di Padova, Italia, con applicazione della normativa italiana.



DOSAL - POLYPHOSPHATE DOSING
SYSTEM FOR WASHING MACHINES

INSTALLATION USE AND MAINTENANCE MANUAL

Dear Customer, thank you for choosing this Atlas Filtri® product, manufactured in Italy.

INSTALLATION AND START-UP

- Shut-off the water tap.

- Disconnect the water supply pipe of the washing machine from the
tap and tighten the equipment with its gasket to the tap (drawing 1)

- Tighten the supply pipe under the equipment (drawing 2)

- Open the water tap.

WARNING: Comply with operating conditions as indicated in the label

attached to the product. If the label is tampered with, unreadable

or missing, do not install the product and contact your Atlas Filtri

distributor. Install only to cold water pipe.

DO NOT USE FOR POTABLE WATER

POLYPHOSPHATE REPLACEMENT
The polyphosphate charge MUST be changed every 6 months, unless it finished sooner, using a new polyphosphate refill.
Follow standards in force regarding waste disposal of used polyphosphate charges. We recommend paying great attention
to avoid dripping any water on nearby outlets or electrical parts.

- Before opening the dosing system, turn-off the water tap.

Disconnect the water supply pipe of the washing machine from the dosing system

Open the dosing system by unscrewing the bowl.

- Remove and dispose of all remaining polyphosphate.

Clean the bowl using a soft sponge and cold water.

Place the new polyphosphate refill in the bowl of the dosing system

Make sure that none of the polyphosphate falls on the bowl o-ring, since it may compromise filter seal.

- Lubricate the o-ring using original LubriKit lubricant or replace it with a new one (ask your reseller for original spare parts
that are not included)

Tighten the bowl to the head.

- Turn-on the water tap.

WARNING: Using polyphosphate refills that are not original Atlas Filtri will void the warranty Ask your reseller for original
polyphosphate refills.

WARRANTIES

Preserve the box label in order to identity the product.

In EU countries, the applicable warranty terms are those indicated in Directive 85/374/EEC as amended and in Directive
1999/44/EC as amended. For countries outside of the EU, the product is covered by limit warranty for 12 months from the
date of purchase, as proven by regular sales receipt. Requests for reimbursement must be sent in written form to the sales
outlet - or Atlas Filtri srl, Via del Santo 227, 1-35010 Limena, Italy. The damaged party must indicate the product, place and
date of purchase, offer to provide the product and prove the relationship between defect and damage. For any controversy,
the manufacturer chooses the Padua Courts Jurisdiction in Italy and the applicable law shall be Italian.



DOSAL - DOSEUR A POLYPHOSPHATE
POUR MACHINE A LAVER

MANUEL D’INSTALLATION, UTILISATION ET ENTRETIEN
Cher Client, merci d’avoir choisi ce produit Atlas Filtri®, fabriqué en Italie.

INSTALLATION ET MISE EN ROUTE

- Fermer le robinet de I'eau.

- Débrancher le tuyau d’alimentation de la machine a laver du robinet
et visser I'appareil avec son joint sur ce dernier (DN 1)

- Visser le tuyau d’alimentation en-dessous de I'appareil (DN 2)

- Ouvrir le robinet de I'eau.

ATTENTION: Respecter les conditions de fonctionnement indiquées

sur I'étiquette apposée sur le produit. Si I'étiquette a été trafiquée,

est endommagée, absente ou illisible, ne pas installer le produit et

contacter son propre distributeur Atlas Filtri. Installer exclusivement sur

la ligne d’eau froide.

NE PAS UTILISER POUR DE L’EAU POTABLE

REMPLACEMENT DU POLYPHOSPHATE

La recharge de polyphosphate DOIT étre remplacée tous les 6 mois, sauf si elle s'épuise avant, avec une nouvelle.
Respecter les normes en vigueur en matiere d’élimination des recharges de polyphosphate usagées. Il est recommandé
de préter I'attention maximum afin d’éviter tout égouttement d’eau sur des prises ou des parties électriques a proximité.
- Avant d’ouvrir le doseur, fermer le robinet de 'eau.

Débrancher le tuyau d’alimentation de la machine a laver du doseur

- Ouvrir le doseur en dévissant le godet.

Enlever et jeter le polyphosphate restant.

Nettoyer le godet a I'aide d’une éponge souple et de I'eau froide.

Insérer la nouvelle recharge de polyphosphate dans le godet du doseur

- S'assurer qu'aucune trace de polyphosphate ne se dépose sur le joint torique du godet car cela pourrait compromettre
I'étanchéité du filtre.

Lubrifier le joint torique avec du lubrifiant original LubriKit ou bien le remplacer avec un nouveau (demandez a votre
propre revendeur les piéces de rechange d’origine non inclues)

Visser le godet a la téte.

- Ouvrir le robinet de I'eau.

ATTENTION: L'utilisation de recharges de polyphosphate autres que celles d’origine Atlas Filtri fera déchoir la garantie.
Demandez a votre revendeur les recharges de polyphosphate d’origine.

GARANTIE

Conserver I'étiquette de la boite afin de pouvoir identifier le produit. Pour les pays de I'UE les termes de garantie applicables
sont ceux indiqués dans la Directive 85/374/CEE et m.i.s et dans la Directive 1999/44/CE et m.i.s. Pour les pays hors de
I'UE le produit est couvert par la garantie limitée de 12 mois & compter de sa date d’achat figurant sur le ticket de caisse.
Toute demande de remboursement devra étre soumise par écrit au point de vente - ou a Atlas Filtri srl, Via del Santo 227,
1-35010 Limena, Italie. La partie plaignante devra : indiquer le nom du produit, le lieu et la date d’achat ; fournir le produit
en vision ; prouver le rapport de causalité entre le défaut et le dommage. Pour tout litige le fabriquant désigne le Tribunal
de Padoue, Italie, comme Tribunal compétant qui jugera en appliquant la réglementation italienne.



DOSAL - POLYPHOSPHATDOSIERER
FUR WASCHMASCHINEN

INSTALLATIONS-, BEDIENUNGS- UND WARTUNGSHANDBUCH

Lieber Kunde, wir danken Ihnen, dass Sie ein Produkt von Atlas Filtri® made in Italy ausgewahlt haben.

INSTALLATION UND START

- Den Wasserhahn schlieBen.

- Die Versorgungsleitung der Waschmaschine vom Hahn trennen
und an diesem Hahn das Gerdt mit seiner Dichtung anschlieBen
(Zeichnung 1).

- Die Versorgungsleitung unter dem Gerét (Zeichnung 2) anbringen.

- Den Wasserhahn offnen.

ACHTUNG: Die auf dem am Produkt befestigten Etikett aufgefiihrten

Betriebsbedingungen beachten. Wenn das Etikett beschédigt,

unleserlich ist oder fehlt, installieren Sie das Produkt nicht und

kontaktieren Sie Ihren Héndler Atlas Filtri. Installieren Sie ausschlieBlich
auf die Kaltwasserleitung. NICHT FUR TRINKWASSER VERWENDEN

AUSWECHSELN DES POLYPHOSPHATS

Die Polyphosphat Fiillung MUSS alle 6 Monate durch eine neue Fiillung ersetzt werden, auBer sie ist vorher verbraucht. Die
fiir die Entsorgung der verbrauchten Polyphosphat Fiillung geltenden Vorschriften befolgen. Es wird empfohlen, duBerst
vorsichtig zu sein, sodass kein Tropfwasser auf Steckdosen oder elektrische Teile gelangen kann.

- Vor dem Offnen des Dosierers muss der Wasserhahn geschlossen werden.

Die Versorgungsleitung der Waschmaschine vom Dosierer trennen.

Den Dosierer 6ffnen, dazu den Becher abschrauben.

Das gesamte restliche Polyphosphat entleeren.

- Den Becher mit einem weichen Schwamm und kaltem Wasser reinigen.

Die neue Polyphosphat Fiillung in den Becher des Dosierers einfiillen.

Sicherstellen, dass der 0-Ring des Bechers nicht mit dem Polyphosphat in Kontakt kommt, da dadurch die Dichtheit des
Filters beeintrachtigt werden konnte.

Den 0-Ring mit originalem Schmiermittel LubriKit schmieren oder durch einen neuen ersetzen (fiir originale Ersatzteile,
die nicht im Lieferumfang enthalten sind, wenden Sie sich an Ihren Handler).

Den Becher am Kopf anschrauben.

- Den Wasserhahn 6ffnen.

ACHTUNG: Die Verwendung von Polyphosphat Fiillungen, die nicht von Atlas Filtri sind, fiihrt zum Verfall der Garantie. Fiir
die originalen Polyphosphat Fiillungen wenden Sie sich an Ihren Handler.

GARANTIE

Bewahren Sie das Etikett der Schachtel auf, um das Produkt identifizieren zu kdnnen.

Fiir EU-Lander gelten die Garantiebedingungen der Richtlinie 85/374/EWG in der jeweils giiltigen Fassung und der Richtlinie
1999/44/EG in der jeweils giiltigen Fassung. Fir Lander auBerhalb der EU wird das Produkt durch eine begrenzte Garantie
von 12 Monaten ab dem Kaufdatum auf der Rechnung gedeckt. Anspriiche miissen schriftlich bei der Verkaufsstelle
eingereicht werden - oder beim Hersteller Atlas Filtri srl, Via del Santo 227, 1-35010 Limena, Italy. Der Geschédigte muss:
das Produkt sowie Ort und Datum des Kaufs angeben; das Produkt fiir eine Uberpriifung bereitstellen; den kausalen
Zusammenhang zwischen Fehler und Schaden t i Fiir alle Streitigkeiten wahlit der t als Zustéandigkeit den
Gerichtshof von Padua, Italien, unter Anwendung der italienischen Rechtsvorschriften.




DOSAL - POLYFOSFAATDOSEERDER
VOOR DE WASMACHINE

INSTALLATIE-, GEBRUIKS- EN ONDERHOUDSHANDLEIDING
Beste klant, dank u voor het kiezen van dit Atlas Filtri® product, vervaardigd in Italié.

INSTALLATIE EN OPSTARTEN

- Draai de waterkraan dicht.

- Maak de toevoerslang van de wasmachine los van de kraan en
schroef het apparaat met de bijoehorende pakking (tek. 1) op de
kraan

- Schroef de toevoerbuis vast onder het apparaat (tek. 2)

- Open de waterkraan.

OPGELET: Neem de bedrijfsvoorwaarden in acht zoals aangegeven op

het etiket dat op het product is aangebracht. Als er met het etiket is

geknoeid, het beschadigd is, onleesbaar is of ontbreekt, installeer het N

product dan niet en neem contact op met uw Atlas Filtri distributeur.

Alleen installeren op de koudwaterleiding. o

NIET GEBRUIKEN VOOR DRINKWATER

POLYFOSFAATVERVANGING

De polyfosfaatvulling MOET, tenzij eerder verbruikt, elke 6 maanden door een nieuwe polyfosfaatvulling worden vervangen.
Volg de geldende voorschriften voor de verwijdering van gebruikte polyfosfaatvullingen. Wees uiterst voorzichtig om te
voorkomen dat er water op nabijgelegen stopcontacten of elektrische onderdelen druppelt.

Sluit de waterkraan voordat u de doseerder opent.

- Koppel de toevoerslang van de wasmachine los van de doseerder

- Open de doseerder door de beker los te draaien.

Verwijder het resterende polyfosfaat en gooi het weg.

Maak de beker schoon met een zachte spons en koud water.

- Doe de nieuwe polyfosfaatvulling in de doseerbeker

Zorg ervoor dat er geen polyfosfaat op de o-ring van de beker komt, want dat kan de dichtheid van het filter aantasten.
Smeer de o-ring met het originele LubriKit smeermiddel of vervang hem door een nieuwe (vraag uw dealer naar originele
reserveonderdelen die niet zijn meegeleverd)

- Schroef de beker op de kop. - Open de waterkraan.

OPGELET: Bij gebruik van andere polyfosfaatvullingen dan de originele vullingen van Atlas Filtri vervalt de garantie. Vraag
uw dealer naar de originele polyfosfaatvullingen.

Garanties

- Bewaar de sticker op de verpakking om het product te identificeren.

- In de EU-landen zijn de garantievoorwaarden van toepassing die zijn vermeld in Richtlijn 85/374/EEG zoals gewijzigd
en in Richtlijn 1999/44/EG zoals gewijzigd. Voor landen buiten de EU geldt een beperkte garantie van 12 maanden vanaf
de datum van aankoop, aangetoond met een bewijs van aankoop. De aansprakelijkheid van Atlas Filtri S.r.l. is uitsluitend
beperkt tot de vervanging van het aangetoonde defecte product, met uitsluiting van verzend-, installatie- of andere
reparatiekosten. Er wordt geen garantie gegeven op de filtratie of andere prestaties, aangezien deze kunnen variéren naar
gelang van de plaatselijke wateromstandigheden. Voor welke geschillen dan ook, kiest Atlas Filtri S.r.I. de rechtbank van
Padua als bevoegde rechtbank, met toepassing van de ltaliaanse wet- en regelgeving.



DOSAL - DOSIFICADOR DE
POLIFOSFATO PARA LAVADORA

MANUAL DE MONTAJE, USO Y MANTENIMIENTO
Estimado Cliente, gracias por haber elegido este producto Atlas Filtri®, fabricado en Italia.

INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA

- Cierre el grifo del agua.

- Separe el tubo de alimentacion de la lavadora del grifo y enrosque a
este Ultimo el aparato con su guarnicion (dib. 1)

- Enrosque el tubo de alimentacion bajo el aparato (dib. 2)

- Abra el grifo del agua.

ATENCION: Acate las condiciones de ejercicio asi como se indica en la

etiqueta colocada en el producto. Si la etiqueta estuviera manipulada,

danada, no legible o faltase, no instale el producto y péngase en

contacto con su distribuidor Atlas Filtri. Instalar exclusivamente en de

la ‘linea de agua fria.

NO USAR PARA AGUA POTABLE

SUSTITUCION DEL POLIFOSFATO

La carga de polifosfato TIENE QUE cambiarse cada 6 meses, a menos que se consuma ante, por una carga de polifosfato
nueva. Siga las normas vigentes para la eliminacion de las cargas de polifosfato usadas. Se aconseja prestar la maxima
atencion para evitar goteos de agua en enchufes o partes eléctricas en las inmediaciones.

- Antes de abrir el dosificador, cierre el grifo del agua.

Quitar el tubo de alimentacién de la lavadora del dosificador

- Abrir el dosificador desenroscando el vaso.

Quite y tire todo el polifosfato que haya quedado.

Limpie el vaso con una esponja suave y agua fria.

Meta la nueva carga de polifosfato en el vaso del dosificador

- Asegurese de que ninguna parte de polifosfato llegue al o-ring del vaso, ya que ello podria perjudicar la estanqueidad
del filtro.

Lubrique el o-ring con el lubricante original LubriKit o cdmbielo por uno nuevo (pida a su distribuidor los recambios
originales que no vengan incluidos)

- Enrosque el vaso en el cabezal;

- Abra el grifo del agua.

ATENCION: Utilizar cargas de polifosfato diferentes de las originales Atlas Filtri anula la garantia. Pida a su distribuidor las
cargas de polifosfato originales.

GARANTIAS

Conserve la etiqueta de la caja para identificar el producto. Para los paises UE, los términos de la garantia aplicables son
los indicados en la Directiva 85/374/CEE y smi y en la Directiva 1999/44/CE y smi. Para los paises extra UE el producto
esta cubierto por una garantia limitada de 12 meses desde la fecha de compra, comprobada con el ticket de compra. Las
solicitudes de resarcimiento tienen que dirigirse por escrito al punto de venta - o a Atlas Filtri srl, Via del Santo 227,1-35010
Limena, Italia. El perjudicado tiene que: indicar el producto, el lugar, la fecha de compra; ofrecer ver el producto; demostrar
el nexo causal entre el defecto y el dafio sufrido. Para cualquier controversia que surgiera, el fabricante elige como Foro
competente el Tribunal de Padua, Italia, con aplicacion de la normativa.



DOSAL - DOSEADOR DE POLIFOSFATO
PARA MAQUINA DE LAVAR ROUPA

MANUAL DE INSTALAGAO, USO E MANUTENGAO
Caro Cliente, agradecemos por ter escolhido este produto Atlas Filtri®, fabricado em Itlia.

INSTALAGAO E COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

- Fechar a torneira da gua.

- Desconectar o tubo de alimentacdo da maquina de lavar da torneira
e enroscar a esta o aparelho com a sua guarnicéo (des. 1)

- Enroscar o tubo de alimentac&o por baixo do aparelho (des. 2)

- Abrir a torneira da dgua.

ATENQ[\O: Respeitar as condicdes de funcionamento conforme indicado

na etiqueta presente no produto. Se a etiqueta estiver adulterada,

danificada, ilegivel ou em falta, ndo instale o produto e contacte o seu

distribuidor Atlas Filtri. Instalar apenas na linha de agua fria.

NAO UTILIZAR PARA AGUA POTAVEL

SUBSTITUIGAO DE POLIFOSFATO
A carga de polifosfato DEVE ser alterada de 6 em 6 meses, @ menos que seja consumida mais cedo, com uma nova carga
de polifosfato. Seguir os regulamentos em vigor para a eliminagéo das cargas de polifosfato usadas. Deve ter-se o maximo
cuidado para evitar que a 4gua pingue nas tomadas ou nas partes elétricas nas proximidades.

- Fechar a torneira da dgua antes de abrir o doseador.

Desconectar o tubo de alimentagdo da maquina de lavar do doseador

Abrir o doseador desenroscando o copo.

- Retirar e deitar fora todo o polifosfato restante.

Limpar o copo com uma esponja macia e agua fria.

Colocar a nova carga de polifosfato no copo do doseador

Certifique-se de que o polifosfato nao entra no o-ring do copo, uma vez que pode comprometer a vedacéo do filtro.

- Lubrificar o o-ring com o lubrificante original LubriKit ou substitui-lo por um novo (pedir ao seu revendedor pecas
sobressalentes originais ndo incluidas)

Atarraxar 0 copo na cabeca.

- Abrir a torneira da agua.

ATENGAO: A utilizagio de cargas de polifosfato que ndo sejam aquelas originais Atlas Filtri invalidara a garantia. Pega ao
seu revendedor as cargas originais de polifosfato.

Garantias

- Mantenha a etiqueta na embalagem para identificar o produto.

- Em paises EU, os termos de garantia aplicavel sdo aqueles indicados na Diretiva 85/374/CEE tal como alterada e na
Diretiva 1999/44/EC tal como alterada. Para os paises ndo pertencentes a Comunidade Europeia, o produto é entregue
com uma garantia limitada por 12 meses a partir da data de compra, comprovada por um recibo. A responsabilidade da
Atlas Filtri S.r.. € limitada apenas a substituicdo do produto com defeito comprovado, excluindo transporte, mao-de-obra
de instalacdo ou outros custos de reparagéo. Nao ha garantia para a filtragao ou qualquer outro tipo de desempenho, que
pode variar de acordo com as condigdes locais da dgua. Para qualquer controvérsia, a Atlas Filtri S.r.|. designa o Tribunal
de Padua como 6rgdo competente, com a aplicacao das Regulamentacdes e Leis italianas.



DOSAL - O3ATOP NOJIN®GOCHATA
ANA CTUPANBHBIX MALUWH

PYKOBO/CTBO N0 YCTAHOBKE, 3KCIM/TYATALUX
WU TEXHUWYECKOMY OBCITY>XXUBAHWIO

VBaXaeMblii KNMeHT, Gnarofapum Bac 3a BbiGop HacTowwero uaenua Atlas Filtr,
BbINyLLIEHHOrO B Vtanmn.

YCTAHOBKA U 3AMYCK

3aKPITh BEHTUb M10AAYN BOAbI.

OTCOBAVHUTS MUTAIOLLMIA LUNaHT CTUPANIBHOIA MaLLMHbI OT BEHTANA U MPUBUHTWTb

K Hemy npu6op ¢ ynnoThuTenem (puc. 1)

TTpUBMHTWT WRaHr noAa4y noA npubopom (puc. 2)

OTKPBITb BEHTUTb MOAAYM BObI.
BHUMAHME! Vicnonbayite unbTp B COOTBETCTBIN C paGouMMy YCHOBIAMM,
KOTOpble YKa3aHbl Ha ITUKETKE, MPUKPEMNEHHOM K uajenuio. ECnu Hapywea
LENOCTHOCTb STUKETKM, NOBPEXAeHa, He pasbopuMsa UMM OTCYTCTBYET, He
yCTaHaB/wBaTh i3fienue M 0BPaTUTLCA K CBOBMY AUCTPHOLIOTOPY Komnaryn Atlas
Filtri. YcTaH0BKa CKMIOYUTENLHO U3 «</AHUM XONOAHOM BOAbI.
HE VICMIOMb30BATb AUN1A MUTLEBOI BOAbI

3AMEHA NONUOOCHATA
Hanonxutens nonucpoccpatom HEOBXOMMMO MeHATb Kaxpble 6 MeCALEB, NP YCTIOBUM, YTO OH He 3aKOHYWMCA paHee, Ha HOBbIM
HanonHuTenb nonndoccatom. Cobniopaiite nevicTBylOLME HOPMbI MO NepepaboTKe MCMONb30BaHHLIX HamoNHWTened ANA [03aTOPOB
nommcocdara. P YETCA YAeNUTb HOe BHUMaHue, YToObl MpefynpemwTh Kanaxve BOAbI HA PO3ETKY WM Apyrve
3NeKTPUYECcKIe KOMMOHEHTBI.

Tepen TeM, Kak OTKPbITb 403aTOP, 3aKPbITb BOAHbIA BEHTUMD.

OTCOSAVHUTS LWNAHT MOAA4Y BOAbI Ha CTUPANbHYIO MalLIMHY € 03aTOpa.

OTKPBITb 4033TOP, /1A 3TONO OTBUHTHTb CTAKaH.

CHATb ¥ BbIKUHYTb BECb OCTABLLUMIICA noAMpoceaT.

OUMCTTb CTaKaH C NOMOLLbI0 MATKOIA rYBKI 1 XONOJHOIA BOAb.

YCTaHOBITb HOBbIY KAapTPUMX NonMdochaTa B CTakaH Aosatopa

TpOBEpUTH, 4TO HET CNeA0B NONMAIOCEaTA Ha YINOTHATENLHOM KONbLIA CTaKaHa, Tak Kak MOXET HEraTiBHo NOBMMATL Ha repMeTMYHOCTb (UbTpa.

CMa3aTb YNNOTHUTENLHOE KONbLO OpUriHanbHOI cMaakoii LubriKit unv samenuTs ero Ha HBOE (MofaliTe 3aABKY BaLEMY AVCTPUOLIOTOPY

Ha OPUTMHATbHbIE 3AM4aCTH, HE BKITIOUEHHbIIA B KOMMNIEKT)

TIPMBMHTHTE CTaKaH K ronioBKe (UnbTpa;

OTKPBITb BEHTUTb MOAAYM BOfbI.
BHUMAHME! Wcnonb3osarie apyroro HanonHuTena nonueoccara, He BbinyLieHHoro Komnaxvedt Atlas Filtri, npuBopuT K oTMeHe rapanTym.
TMopa’tte 3anpoc BaLemy AUCTPUBLIOTOPY Ha OPUTMHANbHbI HAMONHUTENL NonMdocaTa.

TAPAHTAN
XpaHuTb 3TUKETKY KopoBKy ANA WaeHTUAMKaLWM uanenua. [ina rocyaapcTa-uneHos EC npumeiMbl YCroBUA rapaHTIn, ykasanHble B IypekTuse
85/374/E3C v ee nup, a Takoke B upexTvize 1999/44/EC v ee nup. [inA cTpa, He BXoAALYX B EC NOKPLIBAETCA rapaHTHeld Ha 12 MecALies co AHA

Ipuo6p KOTOPBIA NM0A YeKoM. 3aABKa Ha KOMMEHCALWI0 JOMKHa BbiTb MofaHa B MMCHMEHHOM BUAE B MECTO MPOAAXH - U
Hanpasneka B komnaxio Atlas Filtr stl, no anpecy: Via del Santo 227, 1-35010 Limena, ltalia. MoTepnesLumit somkeH: ykasaTb u3fenue, MecTo, arty
npuoGp , Nepefars T 13Menme; AoKasaTb NPUYMHHO-CNIEACTBEHHYIO CBA3b MEXAY ASEKTOM i nopexaeHvem. lobble

Cnopbl MeXAy NPoM3B0ANTENe AOMKHbI PELLATLCA B KOMMETEHTHOM CyAe T. aaya, B VITanun, ¢ npuMeHeHIeM UTanbAHCKOro 3akoHOAATeNbCTBA.



DOSAL - DOZATOR DE POLIFOSFAT
PENTRU MASINA DE SPALAT

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE, UTILIZARE $I iNTRETINERE
Stimate Client, Va multumim c& ati ales acest produs Atlas Filtri®, fabricat in Italia.

INSTALAREA $I PUNEREA iN FUNCTIUNE

- Inchideti robinetul de apa.

- Desprlndeu tubul de alimentare a masinii de spélat de la robinet
si aplicati pe acesta din urmé aparatul impreuna cu garnitura sa
(Fig. 1)

- Strangeti tubul de alimentare sub aparat (Fig. 2)

- Deschideti robinetul de apa.

ATENTIE: Respectati conditiile de functionare, conform indicatiilor

de pe eticheta aplicata pe produs. Daca eticheta este modificata,

deteriorata, ilizibila sau lipseste, nu instalati produsul si contactati
distribuitorul Atlas Filtri. Instalati exclusiv pe linia de apa rece.

NU UTILIZATI PENTRU APA POTABILA

INLOCUIREA POLIFOSFATULUI

Polifosfatul TREBUIE inlocuit la fiecare 6 luni, cu exceptia cazului in care acesta se consuma inainte de termen,

cu un cartus nou de polifosfat. Urmati prevederile normelor in vigoare in ceea ce priveste eliminarea cartuselor de

polifosfat uzate. Acordati o atentie maxima pentru a evita picurari de apa pe prize sau parti electrice din apropiere.

- Inainte de a deschide dozatorul, inchideti robinetul de apa.

- Desprindeti tubul de alimentare a masinii de spalat de la dozator

- Deschideti dozatorul desurub&nd paharul

- Indepartatl si eliminati tot polifosfatul rémas.

- Curatati paharul cu un burete moale si apa rece.

- Introduceti cartusul de polifosfat nou in paharul dozatorului

- Asigurati-va sa nu ramana parti de polifosfat pe garnitura inelara a paharului, intrucat acestea ar putea afecta
etanseitatea filtrului.

- Lubrifiati garnitura inelara cu lubrifiant original LubriKit sau fnlocuiti-o cu una noua (pentru piesele de schimb
originale neincluse, apelati la distribuitorul dvs.)

- Tn$uruba1i paharul pe cap.

- Deschideti robinetul de apa.

ATENTIE: Utilizarea unor cartuse de polifosfat diferite decét cele originale Atlas Filtri, duce la anularea garantiei.

Pentru cartuse de polifosfat originale, apelati la distribuitorul dvs.

GARANTIE

Pastrati eticheta ambalajului pentru a identifica produsul. Pentru tarile din UE termenii de garantie aplicabili sunt
cei indicati in Directiva 85/374/CEE si mcu si in Directiva 1999/44/CE si mcu. Pentru tarile din afara UE produsul
este acoperit de garantie limitata timp de 12 luni de la data achizitionarii demonstrata prin chitanta. Cererile de
despagubire trebuie trimise n scris la punctul de vanzare - sau la Atlas Filtri srl, Via del Santo 227, 1-35010 Limena,
ltalia. Partea prejudiciata trebuie: sa indice produsul, locul, data achizitionarii; sa ofere produsul in viziune; sa
dovedeascé legatura de cauzalitate dintre defect si prejudiciu. Pentru orice diferend producatorul alege ca Instanta
competenta Tribunalul din Padova, Italia, cu aplicarea legislatiei italiene.



DOSAL - AOZOMETPHTHZ MOAY®QZOOPIKQN
[IA TAYNTHPIA POYXQON

ErXEIPIAIO EFKATAZTAZHZ, XPHZHZ KAl ZYNTHPHZHZ

AyarmTé meAdTn, oag euxaploToUpe Tou eTiAEEATe auTo To Tipoidv Atlas Filtri® mou éxel kataokeuaatei oTny ITahia.

EFKATAZTAZH KAI ENAP=H AEITOYPIIAZ

- Kheiote ™ Bplon Tou vepoU.

- AnoouvdéaTe To OWANVA MAPOXNG TOU TAUVTNPioU poUXwV ard T
Bplon kat Bid®OTE T oUTKeUT pe To MapépBuopa g (ox. 1)

- Biddhote 10 owAva tpododoaiag katw ard ) povada (oy. 2)

- Avoi&re tn Bplon Tou vepou.

MPOZOXH: Tnpeite TIg ouvbnkeg Aettoupyiag Tou avaypadovrat

0NV €TIKETA TOU &lval Tpooapmpévn aTo mpoidv. EAv n eTkéta

elval alolwpéVn, KATEOTpaupéVN, duoavayvwotn H Aelmel, pnv

£YKATAOTNOETE TO TPOIOV KAl EMUKOVWVATTE {E TOV dlavopéa g

Atlas Filtri. Xpnotporomote To povo e kplo vepo.

MHN TO XPHZIMONMOIEITE rIA MOZIMO NEPO

ANTIKATAZTAZH MOAY®QZOOPIKQON

To moAupwodopikd doptio MPEMEI va alaletar kaBe 6 pnveg, ektog av katavalwbel vwpitepa, pe véo

TOAUGWOPOPIKO PopTio. AKOAOUBNOTE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG Yla TNV amoppuPn TV XPNOLUOTIOINHEV®Y

TIOAUGWOPOPIKDOV TANPWTIK®Y UAKGV. Oa mpémet va divetal idlaitepn mpoooxn yia va anopelyetal n atayova vepol

0€ KOVTIVEG TIPIZEg 1) NAEKTPIKA pépn.

- KAelote ) Bplon Tou vepou Tptv avoifete Tov dlavopéa.

- ArooUvdean Tou owAnva Tpododoaiag Tou MuVINpiou poUxwV ard T povada S00opETENoNg

- Avoi&te Tov dlavopéa EgBIdMVOVTAG TO MOTHPL.

- AdaipéaTe Kal anoppiyte 6AO TO UTIOAOLMO TOAUDWIGOPIKO.

- Kabapiote 10 yuahl pe éva parakd apouyydpt kat kpuo vepo.

- ToroBeTNOTE TO VEO PopTio MoAUPWaPOpIKOU AAATOG OTO SOTOUETPIKO oXElo

- BeBawBeite 0Tl Kavéva MOAUGWOPOPIKOG GAag Bev MepvAel OTOV BAKTUAIO O-pvyK Tou TPIRED, kabwg autd Ba
uropoUce va BEael og Kivduvo Tn oTeyavoroinan Tou GiATpou.

- NimaveTe TovdakTUAIOHE To auBevTiko AmavTiko LubriKit 1) avtikataotote Tov pe évav kavoupylo (pwTnoTe Tov
QVTIMPOOWMS 0aQ Yia T auBEVTIKG avTAAAAKTIKA Tou dev mepAapBavovTar).

- BISWOTE TO MOTAHPL TNV KEGAAN.

- Avo(&te T Bpuon Tou vepou.

NPOZOXH: H xpron GAMwv MOAUG®IHOPIKOY TANPWTIKGOY UMK®OV TNV TwV auBevTiK@V MANpwTiKGV UAKGV Tng Atlas

Filtri 6a kataomoel akupn v eyyinan. PwThoTe Tov avTimpOowo 0ag yia TiG apxIKES XPEWTELS TOAUGWOIPOPIKMV.

EFTYHZEIZ

Kpamate v £TIkETA TOU KOUTIOU yla TV avayv@plon Tou TPoiovTog.

O1 6pot eyyunong mou epapuoZovrat eivat autol Tou mepiéxovtal oy odnyia 85/374 g EOK yia Tig xwpeg g EE.
IMa T1g Xwpeg ektdg EE, TO Mpoidy KAAUMTETAL ard MEPLOPLOPEVN £YYUNON 12 uNvav and v nuepounvia ayopdag mou
QrodelkvUETaL and kavovikn anodetEn. Ot aflwoelg mpémel va uroBarlovtal eyypddwg oo onpelo Anang - 1 oy
Atlas Filtri srl, Via del Santo 227, 1-35010 Limena, Itahia. O {nuwBelq mpénet: va avapepet To mpoidy, Tov TOmo Kat v
npepopnvia ayopdg- va mpoadépet To ooV mpog EETaon- va anodeifel v armwdn ouvadela PeTagl EAATTOUATO]
Kat {npiag. Ma kabe dladpopd, 0 KATAOKEUATTNG EMAEYEL TO IKaaTHpLo TG NavTopa, ITalia, wg apuodio dikaoThplo.
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improving water

Headquarter: via Pierobon, 32 | Production site: via del Santo, 227 | 35010 LIMENA (Padova) - ITALY
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